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PRILOHA 11

DOHOVOR O MEDZINARODNE]J
OCHRANE DOSPELYCH

(uzavrety 13. januara 2000)

Signatarske Staty tohto dohovoru,

beruc do uvahy potrebu zabezpec€it’ ochranu v medzinarodnych situdciach dospelym, ktori
z dovodu svojej oslabenej alebo nedostatocnej osobnej spdsobilosti nie st schopni chranit’
svoje zaujmy,

zelajac si vyhnut sa konfliktom svojich pravnych systémov v otazke pravomoci, rozhodného
prava, uznavania a vykonu opatreni na ochranu dospelych,

pripominajic dolezitost’ medzinarodnej spoluprace na ochranu dospelych,

potvrdzujlc, ze zdujmy dospelého a resSpektovanie jeho dostojnosti a nezavislosti musia byt
prvoradym hladiskom,

dohodli sa na tychto ustanoveniach:

KAPITOLA - ROZSAH POSOBNOSTI DOHOVORU

Clanok 1

1.  Tento dohovor sa vztahuje na ochranu dospelych v medzinarodnych situaciach, ktori
z dovodu svojej oslabenej alebo nedostatocnej osobnej spdsobilosti nie st schopni
chranit’ svoje zaujmy.

2. Ciel'om dohovoru je
a) urit, organy ktorého S$tatu maju prdvomoc prijimat’ opatrenia zamerané na

ochranu osoby alebo majetku dospelého;
b)  urcit, ktory pravny poriadok maji tieto organy pouzit pri vykone svojej

pravomoci;

c) urcit’, ktory pravny poriadok je rozhodujtci pre zastupovanie dospelého;

d)  upravit’ uznavanie a vykon takychto ochrannych opatreni vo vsetkych zmluvnych
Statoch;

e)  vytvorit medzi orgdnmi zmluvnych Statov spolupricu v rozsahu potrebnom
na dosiahnutie ciel'ov tohto dohovoru.

Clanok 2

[a—y

Na tcely tohto dohovoru je dospely osoba, ktora dosiahla vek 18 rokov.
2. Dohovor sa vztahuje aj na opatrenia vo vztahu k dospelému, ktory v Case prijatia
opatreni eSte nedosiahol vek 18 rokov.

Clanok 3

Opatrenia uvedené v ¢lanku 1 sa moézu tykat’ najma
a)  urcenia nespdsobilosti a uloZenia ochranného rezimu;
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b)
¢)
d)

g

umiestnenia dospelého pod ochranu justi¢ného alebo spravneho organu;

opatrovnictva, poru¢nictva a podobnych instititov;

urcenia a uloh osoby alebo organu, ktoré su zodpovedné za osobu alebo majetok
dospelého, ktoré ho zastupujii alebo mu pomahaju;

umiestnenia dospelého do zariadenia alebo na iné¢ miesto, kde je mozné poskytnut
ochranu;

spravy, udrzovania alebo nakladania s majetkom dospelého;

povolenia Specifického zasahu na ochranu osoby alebo majetku dospelého.

Clanok 4

Dohovor sa nevzt'ahuje na
a) VvyZzivovaciu povinnost’;
b)  uzatvorenie, anulovanie a zrusenie manzelstva alebo iného podobného vztahu, ani
na rozluku;
c¢)  majetkové vztahy vyplyvajuce z manzelstva alebo iného podobného vztahu;
d)  trust (zverenecky fond) alebo dedenie;
e)  socialne zabezpecenie;
f)  verejné opatrenia v§eobecnej povahy vo veciach zdravia;
g)  opatrenia uloZené osobe ako sankcia za trestné ¢iny spachané touto osobou;
h)  rozhodnutia vo veciach azylového prava a pristahovalectva;
i) opatrenia zamerané vylu¢ne na verejnu bezpecnost’.
Odsek 1 nema vo veciach v nom uvedenych vplyv na opravnenie osoby konat ako
zastupca dospelého.

KAPITOLA — PRAVOMOC

Clanok 5

Pravomoc prijimat’ opatrenia na ochranu osoby alebo majetku dospelého maju justi¢né
alebo spravne organy zmluvného §tatu, kde ma dospely svoj obvykly pobyt.

Ak dojde k zmene obvyklého pobytu dospelého do iného zmluvného $tatu, nadobudajii
pravomoc organy Statu nového obvyklého pobytu.

Clanok 6

Pravomoc rozhodovat’ v rozsahu ¢lanku 5 ods. 1 o dospelych, ktori st uteCencami,
a dospelych, ktori sa dostali do cudziny v dosledku nepokojov v ich domovskom State,
maji organy zmluvného $tatu, na ktorého tizemi sa tito dospeli nachadzaji v dosledku
premiestnenia.

Ustanovenie predchadzajuceho odseku sa uplatni aj na dospelych, ktorych obvykly
pobyt nemozno zistit'.

Clanok 7

S vynimkou dospelych, ktori st ute€encami alebo ktori s medzinarodne premiestneni
v dosledku nepokojov v State, ktorého su Staitnymi ob¢anmi, maju organy zmluvného
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Statu, ktorého Statnym obCanom je dospely, pravomoc prijimat opatrenia na ochranu
osoby alebo majetku dospelého, ak sa domnievaji, ze su v lepSej situdcii na posudenie
zdujmov dospelého a po porade s organmi, ktoré maju pravomoc podla ¢lanku 5 alebo
¢lanku 6 ods. 2.

2. Tato pravomoc sa nebude vykonavat, ak organy, ktoré maju pravomoc podl'a clanku 5,
¢lanku 6 ods. 2 alebo ¢lanku 8, informovali organy $tatu, ktorého Staitnym obcanom je
dospely, ze prijali opatrenia vyzadované situdciou alebo rozhodli, ze nie je potrebné
prijat’ ziadne opatrenia, alebo ze sa vo veci eSte kona.

3. Platnost’” opatreni prijatych podla odseku 1 zanikne, len Co organy, ktoré maja
pravomoc podla ¢lanku 5, ¢lanku 6 ods. 2 alebo ¢lanku 8, prijali opatrenia vyzadované
situdciou, alebo rozhodli, Ze nie je potrené prijat’ ziadne opatrenia. Tieto organy
informuju o tom orgény, ktoré prijali opatrenia podl'a odseku 1.

Clanok 8

1. Ak sa organy zmluvného S$tatu, ktoré maju prdvomoc podla ¢Elanku 5 alebo 6,
domnievaju, ze je to v zaujme dospelého, mozu z vlastnej iniciativy alebo na ziadost’
organu in¢ho zmluvného S§tatu poziadat organy niektorého zo Statov uvedenych
v odseku 2, aby prijali opatrenia na ochranu osoby alebo majetku dospelého. Ziadost’ sa
moze tykat’ vSetkych alebo len niektorych aspektov takej ochrany.

2. Zmluvnymi S§tdtmi, na organy ktorych sa mozno obratit podla predchadzajiuceho
odseku, su
a)  §tat, ktorého Statnym obcanom je dospely,

b)  stat predchadzajiiceho obvyklého pobytu dospelého,

c¢)  stat, v ktorom sa nachadza majetok dospelého,

d)  s§tat, ktorého organy si dospely pisomne zvolil na prijimanie opatreni zameranych
na jeho ochranu;

e)  Stat obvyklého pobytu blizkej osoby dospelého, ktord je pripravend zabezpecit
jeho ochranu;

¥, Stat, na ktorého Uzemi sa dospely nachadza, pokial ide o ochranu osoby
dospelého.

3. Ak orgin dozZiadany na zaklade predchadzajucich odsekov neprijme pravomoc,
pravomoc si zachovavaji organy zmluvného Statu, ktoré maju pravomoc podla ¢lanku 5
alebo 6.

Clénok 9
Organy zmluvného §tatu, v ktorom sa nachadza majetok dospelého, maji pravomoc prijat’
opatrenia vzt'ahujlice sa na tento majetok v rozsahu, v ktorom st zlu€itel'né s opatreniami,
ktoré prijali organy s pravomocou podl'a ¢lankov 5 az 8.

Clénok 10
1.V kazdom naliehavom pripade maju organy ktoréhokol'vek zmluvného §tatu, na ktorého

uzemi sa nachadza dospely alebo jeho majetok, pravomoc na prijatie potrebnych
ochrannych opatreni.
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Platnost’ opatreni prijatych podla predchadzajuceho odseku vztahujucich sa
na dospelého s obvyklym pobytom v zmluvnom S$tate zanikne, len ¢o organy, ktoré
maju pravomoc podl'a ¢lankov 5 az 9, prijml opatrenia vyzadované situaciou.

Platnost’ opatreni prijatych podl'a odseku 1 vztahujlcich sa na dospelého s obvyklym
pobytom v nezmluvnom S§tate, zanikne v kazdom zmluvnom S$tate, len Co sa opatrenia
vyzadované situdciou a prijaté organmi iného $tatu uznali v danom zmluvnom State.

Ak je to mozné, informuji organy, ktoré prijali opatrenia podl'a odseku 1, o prijatych
opatreniach organy zmluvného $tatu obvyklého pobytu dospelého.

Clanok 11

Organy zmluvného Statu, na ktorého uzemi sa dospely nachadza, maji vynimocne
pravomoc na prijimanie opatreni docasnej povahy naochranu osoby dospelého
s izemnou poOsobnostou obmedzenou na tento Stat, ak st také opatrenia zluciteI'né
s opatreniami, ktoré uz prijali organy s pravomocou podla ¢lankov 5 az 8, a po porade
s organmi s pravomocou podl'a ¢lanku 5.

Platnost’ opatreni prijatych na zaklade predchadzajuceho odseku vztahujucich sa
na dospelého s obvyklym pobytom v zmluvnom S$tate zanikne, len ¢o organy, ktoré
majui pravomoc podl'a ¢lankov 5 az 8, rozhodli o ochrannych opatreniach vyzadovanych
situaciou.

Clanok 12

S vyhradou ¢lanku 7 ods. 3 zostanu opatrenia prijaté na zaklade ¢lankov 5 az 9 v platnosti
za podmienok v nich uréenych, aj keby v dosledku zmeny okolnosti zanikla skuto¢nost’,
na ktorej sa zalozila pravomoc, az kym ich nezmenia, nenahradia alebo nezrusia organy, ktoré
maju pravomoc podl'a dohovoru.

III. KAPITOLA — ROZHODNE PRAVO

Clanok 13

Pri vykone pravomoci podl'a ustanoveni II. kapitoly pouZiji organy zmluvnych Statov
pravo svojho Statu.

Ak to vSak vyZaduje ochrana osoby alebo majetku dospelého, vynimo¢ne mdzu pouzit’
alebo prihliadnut’ na pravo iného Statu, s ktorym ma situacia podstatnti vizbu.

Clanok 14

Ak sa opatrenie prijaté v zmluvnom State vykondva v inom zmluvnom S§tate, podmienky jeho
vykondvania sa spravuju pravom tohto druhého $tatu.

Clanok 15

Existencia, rozsah, zmena a zanik opravnenia zastupovat’, udeleného dospelym bud’
dohodou alebo jednostrannym utkonom, pre situacie, kedy dospely nebude schopny
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chranit’ svoje zaujmy, sa spravuje pravom Statu obvyklého pobytu dospelého v Case
uzavretia dohody alebo urobenia jednostranného tkonu, okrem pripadu, ze sa vyslovne
v pisomnej forme nezvolil niektory z pravnych poriadkov uvedenych v odseku 2.

2. Statmi, ktorych pravny poriadok sa smie zvolit), st
a)  Stat, ktorého Statnym obcanom je dospely,
b)  stat predchadzajiceho obvyklého pobytu dospelého,
c¢)  Stat, v ktorom sa nachadza majetok dospelého, vo vztahu k tomuto majetku.

3. Spdsob vykonu tychto opravneni na zastupovanie sa spravuje pravom §tatu, v ktorom sa
opravnenia vykonavaju.

Clanok 16

Ak sa opravnenia na zastupovanie uvedené v ¢lanku 15 nevykonévaji sposobom dostatoénym
na zaruCenie ochrany osoby alebo majetku dospelého, mozno ich odinat alebo upravit
opatreniami prijatymi organmi, ktoré maju pravomoc podl'a dohovoru. Pri odnimani alebo
uprave opravneni na zastupovanie by sa mal vzdy, ak je to mozné, vziat’ do ivahy pravny
poriadok uvedeny v ¢lanku 15.

Clanok 17

1.  Platnost’ pravneho tkonu uzavret¢ého medzi tretou osobou ainou osobou, ktord by
podl’a prava §tatu, v ktorom k ukonu doslo, bola opravnend konat’ ako zékonny zastupca
dospelého, nemoze sa napadnut, ani tretia osoba sa nemdze brat’ na zodpovednost’ len
zdovodu, Ze ind osoba nebola opravnend konat ako zdkonny zastupca podla
rozhodného prava uréené¢ho ustanoveniami tejto kapitoly, okrem pripadov, ked tretia
osoba vedela alebo mala vediet, Ze tato spdsobilost’ sa spravuje takto uréenym pravom.

2. Predchadzajlici odsek sa pouzije iba v pripade, ak k pradvnemu ukonu doSlo medzi
osobami pritomnymi na izemi toho istého Statu.

Clénok 18
Ustanovenia tejto kapitoly sa pouziju, aj ked pravo, naktoré odkazuji, je pravom
nezmluvného Statu.

Clanok 19
Na ucely tejto kapitoly pojem ,,pravo oznacuje vSetky platné pravne normy Statu okrem
koliznych noriem.

Clanok 20
Této kapitola nebrani uplatneniu takych ustanoveni pravneho poriadku $tatu, v ktorom ma byt

dospely chraneny, ktorych uplatnenie je povinné bez ohl'adu na to, ktoré pravo by inak bolo
rozhodné.
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Clanok 21

Pouzitie prava ur¢en¢ho podla ustanoveni tejto kapitoly mozno odmietnut’, iba ak by jeho
pouzitie bolo v zjavnom rozpore s verejnym zaujmom.

KAPAITOLA IV — UZNANIE A VYKON

Clanok 22

1.  Opatrenia prijat¢ organmi zmluvného Statu sa uznavaju bez dalSiecho konania
vo vsetkych ostatnych zmluvnych Statoch.
2. Uznanie sa vSak moze odmietnut’,

a)

b)

c)

d)

ak opatrenie prijal organ, ktory si pravomoc nezalozil na ziadnom z kritérii
uvedenych v II. kapitole alebo ktor¢ho pravomoc nebola v sulade s tymito
kritériami,

ak vrozpore so zdkladnymi zasadami konania doziadaného Statu sa opatrenie
s vynimkou naliehavych pripadov prijalo v sidnom alebo sprdvnom konani bez
toho, aby sa dospelému dala moznost’ vyjadrit’ sa,

ak by uznanie bolo v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom doziadaného Statu,
alebo v rozpore s ustanovenim pravneho poriadku tohto Statu, ktorého uplatnenie
je povinné bez ohl'adu na to, ktoré pravo by bolo inak rozhodné,

ak je opatrenie nezlucitelné s opatrenim prijatym neskor v nezmluvnom State,
ktory by bol mal pravomoc podla ¢lankov 5 az 9, ak také neskorSie opatrenie je
uznatel'né v doZiadanom S$tate,

ak sa nedodrzal postup podl'a ¢lanku 33.

Clanok 23

Bez ohl'adu na ¢lanok 22 ods. 1 kazdé zainteresovana osoba moze poziadat’ prislusné organy
zmluvného §tatu, aby rozhodli o uznani alebo neuznani opatrenia prijatého v inom zmluvnom
State. Konanie sa spravuje pravnym poriadkom doziadaného Statu.

Clanok 24

Organ doziadaného Statu je viazany skutkovymi zisteniami, na ktorych zalozil svoju
pravomoc organ Statu, v ktorom bolo prijaté opatrenie.

Clanok 25

1. Ak opatrenia prijaté a vykonatelné vjednom zmluvnom S§tate sa maji vykonat
v druhom zmluvnom S§tate, na ndvrh zainteresovanej osoby sa vyhlasia za vykonatel'né
alebo zaregistruju sa nacely vykonu vtomto druhom State postupom upravenym
v pravnom poriadku tohto Statu.

2. Kazdy zmluvny §tat uplatni na vyhlasenie vykonatel'nosti alebo registraciu jednoduchy
a rychly procesny postup.
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3. Vyhlésenie vykonatelnosti alebo registracia sa smie odmietnut’ len z jedného z dovodov
uvedenych v ¢lanku 22 ods. 2.

Clanok 26

S vynimkou preskimania potrebného na uplatnenie predchédzajucich c¢lankov sa prijaté
opatrenia nesmu preskimavat’ vo veci samej.

Clanok 27

Opatrenia prijaté¢ v jednom zmluvnom State, ktoré boli vyhldsené za vykonatelné alebo
zaregistrované na ucely vykonu v druhom zmluvnom S§tate, vykonaju sa v tomto State tak, ako
keby ich prijali organy tohto Statu. Vykon sa uskuto¢ni podl'a pravneho poriadku doziadaného
Statu v rozsahu upravenom tymto pravnym poriadkom.

V. KAPITOLA — SPOOLUPRACA

Clanok 28

1.  Zmluvny §tat uréi jeden ustredny organ na vykonavanie uloh, ktoré takym organom
uklada dohovor.

2. Federalne $taty, Staty s viacerymi pravnymi systémami alebo Staty s autondémnymi
uzemnymi celkami mdzu urc¢it’ viac ustrednych organov a vymedzit’ ich uzemnt alebo
persondlnu posobnost. Ak S§tat urcil viac ustrednych orgénov, uréi ustredny organ,
ktorému sa maju zasielat’ pisomnosti na ucely ich postipenia prislusSnému Ustrednému
organu tohto Statu.

Clanok 29

1.  Ustredné organy navzajom spolupracuju a podporuju spolupracu medzi prisluinymi
organmi svojich Statov na dosiahnutie ciel'ov dohovoru.

2. Ustredné organy v suvislosti s vykonavanim dohovoru prijimajii vhodné opatrenia, aby
poskytli informéacie o svojom pravnom poriadku a o sluzbach dostupnych v ich Statoch,
ktor¢ sa tykaji ochrany dospelych.

Clanok 30

Ustredny organ zmluvného $tatu prijima bud’ priamo alebo prostrednictvom verejnych

organov alebo inych institucii vSetky vhodné opatrenia, aby

a)  ulah¢il komunikéciu vSetkymi dostupnymi prostriedkami medzi prisluSnymi organmi
v situaciach, na ktoré sa vztahuje dohovor,

b)  poskytol na ziadost’ prislusného organu iného zmluvného Statu pomoc pri vypatrani
miesta pobytu dospelého, ak je predpoklad, Ze sa nachadza na izemi doziadaného Statu
a potrebuje tam ochranu.
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Clanok 31

Prislusné organy zmluvného Statu moézu bud’ priamo alebo prostrednictvom inych inStiticii
podporovat’ vyuzitie mediacie, zmierenia alebo podobnych prostriedkov s cielom dosiahnut’
zmierne rieSenia tykajice sa ochrany osoby alebo majetku dospelého v situaciach, na ktoré sa
vztahuje dohovor.

Clanok 32

1. Ak sa zvazuje prijatie ochranného opatrenia, organy prislusné podl'a dohovoru mézu, ak
si to situacia dospelého vyzaduje, poziadat' akykol'vek organ iného zmluvného Statu,
ktory ma k dispozicii informécie relevantné na ochranu dospelého, aby im ich poskytol.

2. Zmluvny Stat moéze vyhlésit’, Ze ziadosti podl'a odseku 1 sa smu zasielat’ jeho organom
len prostrednictvom jeho ustredného orgéanu.

3. Prislusné orgdny zmluvného Stitu moézu poziadat’ organy iného zmluvného Statu
o pomoc pri vykone ochrannych opatreni prijatych podl'a tohto dohovoru.

Clanok 33

1.  Ked organ, ktory ma pravomoc podl'a ¢lankov 5 az 8, zvaZuje umiestnenie dospelého
do ustavnej starostlivosti alebo na iné¢ miesto, kde mozno poskytnut’ ochranu, a ak sa
také umiestnenie ma uskutocnit’ v druhom zmluvnom Stite, najprv sa poradi
s tstrednym organom alebo s inym prislusSnym organom tohto druhého zmluvného Statu.
Na tento ucel mu zasle spravu o dospelom spolu s uvedenim dévodov na navrhované
umiestnenie.

2. Rozhodnutie o umiestneni nemozno v dozadujucom State prijat, ak Ustredny organ
alebo iny prislusny organ doziadaného S§tatu vyjadril v primeranej lehote svoj nesuhlas.

Clanok 34

V kazdom pripade, ked’ je dospely vystaveny vaznemu nebezpeCenstvu, prislusné organy
zmluvného S§tatu, v ktorom sa prijali alebo sa zvazuji opatrenia na ochranu tohto dospelého,
ak maju informéciu, Ze sa zmenil pobyt dospelého alebo Ze sa dospely nachadza v inom
zmluvnom S§tate, informuji organy tohto iného zmluvného Statu o existujucom
nebezpecenstve a o prijatych alebo zvazovanych opatreniach.

Clanok 35
Organ nepoziada ani nezasle Ziadne informécie podla tejto kapitoly, ak sa domnieva, ze by to

mohlo vystavit' nebezpeCenstvu osobu alebo majetok dospelého, alebo spdsobit’ vazne
ohrozenie slobody alebo Zivota ¢lena rodiny dospelého.

Clanok 36
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1.  Bez ohl'adu na moznost' pozadovat’ primerani uhradu za poskytnuté sluzby ustredné
organy a iné verejné organy zmluvnych $tatov znasSaju naklady, ktoré im vzniknu pri
vykonavani ustanoveni tejto kapitoly.

2. Zmluvny $tat méze o thrade nakladov uzavriet dohody s jednym alebo s viacerymi
zmluvnymi Statmi.

Clanok 37
Zmluvny §tat moze uzavriet’ s jednym alebo s viacerymi zmluvnymi §tdtmi dohody na ucely

zlepSenia vykonavania tejto kapitoly vo vzajomnych vztahoch. Staty, ktoré taka dohodu
uzavru, zaslu jej kopiu depozitarovi dohovoru.

VI. KAPITOLA — VSEOBECNE USTANOVENIA

Cléanok 38
1.  Organy zmluvného S$tatu, v ktorom sa prijalo ochranné opatrenie alebo boli potvrdené
opravnenia na zastupovanie, mozu na ziadost’ vydat’ osobe, ktorej bola zverend ochrana
osoby alebo majetku dospelého, osvedCenie o jej pravnom postaveni a o rozsahu jej
opravneni.
2.  Kym sa nepreukdze opak, plati domnienka, ze od datumu osvedCenia ma osoba
postavenie a opravnenia uvedené v osvedceni.
3. Kazdy zmluvny §tat urci organy opravnené vydavat’ osvedcenia.
Clanok 39
Osobné udaje zhromazdené alebo zaslané na zdklade dohovoru sa smu pouzit’ vylucne
na ucely, na ktoré sa zhromazdili alebo zaslali.

Clanok 40

Organy, ktorym sa informacie zaslali, zabezpecia ich dovernost’ podl'a pravneho poriadku
svojho Statu.

Clanok 41

Doklady zaslané alebo vydané podl'a tohto dohovoru st oslobodené od vySSieho overenia
alebo inej podobnej formalnej ndleZitosti.

Clanok 42

Kazdy zmluvny Stat moze urcit’ organy, ktorym sa zasielaji ziadosti podl'a ¢lankov 8 a 33.

Clanok 43
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Urcenie organov podla ¢lankov 28 a 42 sa oznami Stadlemu byru Haagskej konferencie
medzinarodného prava suikromného najneskor v den ulozenia ratifikacnej listiny, listiny
o prijati alebo schvaleni dohovoru alebo o pristupe k nemu. Kazda ich zmena sa oznami
Stalemu byru.

Vyhlésenie podla ¢lanku 32 ods. 2 sa zasle depozitarovi dohovoru.

Clanok 44

Zmluvny S§tat, v ktorom sa v oblasti ochrany osoby alebo majetku dospelého uplatiuju rézne
systémy prava alebo subory pravnych noriem, nemusi uplatiovat’ pravidla dohovoru
na rieSenie konfliktov, ktoré sa tykaju len tychto systémov alebo stiborov pravnych noriem.

Clanok 45

Vo vztahu k $tatu, ktory ma v otazkach upravenych tymto dohovorom dva systémy alebo viac
systémov prava alebo suborov pravnych noriem, ktoré sa uplatiluji na réznych tzemnych

celkoch,

a)  kazdy odkaz na obvykly pobyt v tomto State sa povazuje za odkaz na obvykly pobyt
na uzemnom celku,

b)  kazdy odkaz na pritomnost’ dospelého v tomto State sa povazuje za odkaz na pritomnost’
na uzemnom celku,

¢)  kazdy odkaz na majetok dospelého nachadzajuci sa v tomto State sa povazuje za odkaz
na majetok dospelého nachadzajuci sa na izemnom celku,

d)  kazdy odkaz na S§tat, ktoré¢ho Stitnym obcCanom je dospely, sa povazuje za odkaz
na uzemny celok ureny pravnym poriadkom tohto §tatu, alebo ak pravny poriadok
neobsahuje takéto pravidld, na izemny celok, s ktorym ma dospely najuzsiu vizbu,

e)  kazdy odkaz na §tat, ktoré¢ho organy si dospely zvolil, sa povazuje
—  za odkaz na uzemny celok, ak si dospely zvolil organy toho tzemného celku,

— za odkaz na izemny celok, s ktorym ma dospely najuzsiu vdzbu, ak si dospely
zvolil organy S§tatu bez presného uvedenia konkrétneho tzemného celku v ramci
Statu,

/) kazdy odkaz napravny poriadok Statu, s ktorym ma situdcia podstatni vizbu, sa
povazuje za odkaz na pravny poriadok izemného celku, s ktorym ma situdcia podstatna
vizbu,

g)  kazdy odkaz na pravo, pravny poriadok, konanie alebo orgén Statu, v ktorom sa prijalo
opatrenie, sa povazuje za odkaz na platné pravo, pravny poriadok alebo konanie
na uzemnych celkoch alebo na organ uzemného celku, kde sa prijalo opatrenie,

h)  kazdy odkaz na pravo, pravny poriadok, konanie alebo organ doZiadaného S$tatu sa
povazuje za odkaz na platné pravo, pravny poriadok alebo konanie na tizemnom celku
alebo na organ izemného celku, kde sa Ziada o uznanie alebo vykon,

i) kazdy odkaz na $tat, v ktorom sa ma vykonat’ ochranné opatrenie, sa povazuje za odkaz
na uzemny celok, kde sa ma opatrenie vykonat’,

Jj) kazdy odkaz na inStiticie alebo orgdny Statu okrem ustrednych organov sa povazuje

za odkaz na inStitucie alebo organy opravnené konat’ na prisluSnom uzemnom celku.

Clanok 46
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Na urcenia rozhodného prava podla III. kapitoly vo vzt'ahu k Statu, ktory sa sklada z dvoch

alebo viacerych tzemnych celkov, pricom kazdy znich ma svoj vlastny pravny poriadok

alebo subor pravnych noriem v otdzkach upravenych tymto dohovorom, pouziju sa tieto

pravidla:

a)  ak existuju v tomto State platné pravidla, ktoré urcuju, ktorého uzemného celku pravny
poriadok sa pouzije, pouzije sa pravny poriadok toho izemného celku,

b)  ak také pravidla neexistuju, pouzije sa pravny poriadok uzemného celku urceny podla
¢lanku 45.

Clanok 47

Na urcenie rozhodného prava podla III. kapitoly vo vzt'ahu k Statu, ktory méa dva alebo viac

systémov prava alebo suborov pravnych noriem uplatnitelnych narozne kategoérie osob

v otazkach upravenych tymto dohovorom, pouziju sa tieto pravidla:

a) ak existuji vtomto State platné pravidla, ktoré urcuju, ktory ztychto pravnych
poriadkov sa pouZije, pouzije sa takto ureny pravny poriadok,

b)  ak také pravidla neexistuju, pouzije sa pravny poriadok alebo subor pravnych noriem,
s ktorymi mé dospely najuzsiu vizbu.

Clanok 48

Vo vztahoch medzi zmluvnymi $tatmi tento dohovor nahrddza Convention concernant
l'interdiction et les mesures de protection analogues podpisany v Haagu 17. jula 1905.

Clanok 49

1.  Dohovor nema vplyv na medzinarodni zmluvu, ktorej zmluvnymi stranami sit zmluvné
Staty a ktord obsahuje ustanovenia tykajlice sa otazok upravenych tymto dohovorom, ak
zmluvné strany tejto zmluvy nevyhlasia inak.

2. Dohovor nebrani jednému alebo viacerym zmluvnym S$tatom uzavriet dohody, ktoré
obsahuju ustanovenia tykajlce sa otdzok upravenych tymto dohovorom a vzt'ahujtce sa
na dospelych s obvyklym pobytom v zmluvnom $tate takychto dohdd.

3. Dohody, ktoré¢ uzavrie jeden alebo viacero zmluvnych Statov v otazkach upravenych
tymto dohovorom, nemaji vplyv na pouZzivanie ustanoveni tohto dohovoru vo vztahu
medzi tymito $tatmi a ostatnymi zmluvnymi Statmi.

4.  Predchadzajliice odseky sa pouziju na vzorové zdkony zalozené na osobitnych védzbach
regionalneho alebo iného charakteru medzi za€astnenymi Statmi.

Clanok 50

1.  Dohovor sa uplatni na opatrenia, len ak sa prijali v ur€itom S$tite po nadobudnuti
platnosti dohovoru pre tento Stat.

2. Dohovor sa uplatni nauznanie avykon opatreni, ktoré sa prijali po nadobudnuti
platnosti dohovoru medzi Statom, v ktorom boli opatrenia prijaté, a doZziadanym Statom.

3. Dohovor sa uplatiiuje od dita nadobudnutia platnosti pre zmluvny S$tit na opravnenia
na zastupovanie udelené skor za podmienok zodpovedajucich podmienkam uvedenym
v ¢lanku 15.
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Clanok 51

Ustrednému organu alebo inému organu zmluvného $tatu sa kazda pisomnost’ zasiela
v povodnom jazyku s pripojenym prekladom do uradného jazyka alebo do jedného
z uradnych jazykov druhého Statu, alebo ak taky preklad nie je mozny, s prekladom
do francuzskeho alebo do anglického jazyka.

Zmluvny §tat vS§ak moze vyhradou podla ¢lanku 56 vylucit’ pouzitie francuzskeho alebo
anglického jazyka, nie vSak oboch.

Clanok 52

Generalny tajomnik Haagskej konferencie medzinarodného prava sukromného zvola
v pravidelnych intervaloch Zvlastnu komisiu na tcely vyhodnotenia praktického vykonéavania
dohovoru.

[99)

VIL KAPITOLA — ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 53

Dohovor je otvoreny napodpis Stitom, ktoré boli clenmi Haagskej konferencie
medzindrodného prava stkromného 2. oktobra 1999.

Dohovor podlieha ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu a ratifika¢né listiny alebo listiny
o prijati alebo schvaleni sa ulozia na Ministerstve zahrani¢nych veci Holandského
kralovstva, depozitara dohovoru.

Clanok 54

Kazdy iny §tat moze k dohovoru pristapit’ po tom, ako dohovor nadobudol platnost’
podrla ¢lanku 57 ods. 1.

Listina o pristupe sa uloZi u depozitara dohovoru.

Pristup nadobudne platnost’ iba vo vztahu medzi pristupujicim Staitom a tymi
zmluvnymi Statmi, ktoré neuplatnili ndmietku proti jeho pristupu do Siestich mesiacov
po dorudeni oznamenia uvedeného v &lanku 59 pism. b). Staty modzu taki namietku
uplatnit’ aj pri ratifikécii, prijati alebo schvaleni dohovoru, ktoré nasleduju po pristupe.
Kazda taka ndmietka sa oznami depozitarovi dohovoru.

Clanok 55

Ak ma §tat dva alebo viac izemnych celkov, v ktorych sa vo veciach upravenych tymto
dohovorom uplatiuju roézne systémy prava, pri podpise, ratifikacii, prijati, schvaleni
alebo pristupe moze vyhlasit’, Ze dohovor sa uplatni na vSetky jeho uzemné celky, alebo
iba naniektoré znich, atoto svoje vyhlasenie modze kedykol'vek zmenit novym
vyhlasenim.

Kazdé také vyhldsenie sa oznami depozitarovi a vyslovne sa v ilom uvedd uzemné
celky, na ktoré sa dohovor uplatni.
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Ak stat neurobi vyhlasenie podla tohto ¢lanku, dohovor sa uplatni na vSetky uzemné
celky tohto Statu.

Clanok 56

Kazdy stat moze najneskor pri ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pristupe, alebo pri
vyhlaseni podla ¢lanku 55 uplatnit’ vyhradu podla ¢lanku 51 ods. 2. Ziadne iné vyhrady
sa nepripustaju.

Kazdy stait moze kedykol'vek odvolat’ vyhradu, ktori uplatnil. Toto odvolanie ozndmi
depozitarovi.

Platnost’ vyhrady sa skonci prvym diiom treticho kalendarneho mesiaca po oznameni
uvedenom v predchadzajucom odseku.

Clanok 57

Dohovor nadobudne platnost’ v prvy den mesiaca nasledujuceho po uplynuti troch
mesiacov od uloZenia tretej ratifikacnej listiny, listiny o prijati alebo schvéleni podla
¢lanku 53.

Potom dohovor nadobudne platnost’

a) pre kazdy stat, ktory ho ratifikuje, prijme alebo schvali neskor, v prvy den
mesiaca nasledujiceho po uplynuti troch mesiacov od ulozenia jeho ratifikacne;j
listiny, listiny o prijati, schvéleni alebo pristupe,

b)  pre kazdy pristupujlci Stat v prvy det mesiaca nasledujuceho po uplynuti troch
mesiacov, ktoré uplynuli po obdobi Siestich mesiacov podl'a ¢lanku 54 ods. 3,

c¢)  pre uzemné celky, na ktoré sa dohovor rozsiril v sulade s ¢lankom 55, v prvy dent
mesiaca nasledujuceho po uplynuti troch mesiacov po oznameni podla tohto
¢lanku.

Clanok 58

Zmluvny $tat dohovoru moze dohovor vypovedat’ pisomnym ozndmenim adresovanym
depozitarovi. Vypoved sa moZze obmedzit’ na urcité izemné celky, na ktoré sa dohovor
uplatiiuje.

Vypoved nadobudne uc€innost’ v prvy deil mesiaca nasledujiceho po uplynuti
dvanastich mesiacov po dorufeni ozndmenia depozitdrovi. Ak je na nadobudnutie
ucinnosti vypovede v oznameni urcend dlhSia lehota, vypoved’ nadobudne ucinnost’ po
uplynuti tohto dlhsieho obdobia.

Clanok 59

Depozitar oznami ¢lenskym Statom Haagskej konferencie medzinarodného prava sikromného
a Statom, ktor¢ pristupili k dohovoru podl'a ¢lanku 54,

a)
b)
¢)
d)
e)

podpisy, ratifikacie, prijatia a schvalenia uvedené v ¢lanku 53,
pristupy a namietky vznesené proti pristupom uvedené v ¢lanku 54,
datum nadobudnutia platnosti dohovoru podla ¢lanku 57,
vyhlasenia uvedené v ¢lanku 32 ods. 2 a v ¢lanku 55,

dohody uvedené v ¢lanku 37,
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P vyhradu uvedent v ¢lanku 51 ods. 2 a jej odvolanie uvedené v ¢lanku 56 ods. 2,
g)  vypovede uvedené v ¢lanku 58.

Na dokaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni podpisali tento dohovor.
Dané v Haagu 13. januara 2000 v anglickom a franctizskom jazyku, pri¢om obe znenia maja
rovnaku platnost’, vjednom vyhotoveni, ktoré sa ulozi v archivoch vlady Holandského

kralovstva a ktorého overeny odpis sa odovzda diplomatickou cestou kazdému §tatu, ktory
bol ¢lenom Haagskej konferencie medzinarodného prava sikromného 2. oktobra 1999.

14 SK



		2023-06-26T10:13:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



